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 Ersatzteilliste
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Tafel, Table, Plan, Tav.

| Pos.Nr. { Bazelchnungdes Teiles - -~ L e s e S § a §
Pos.no. | Description of thepart. u o T No. ol 81 9 2l Blt
Rep. Désignationdsla place - No. o3 14 i e i
Pos.no. | Descrizionedal pezzo Na. =HEN sl
. RAHMEN, INNEN FRAME , INSIDE CHASSIS INTERIEUR
4: E .
l§ Kurze Getriebewelle Short p.t.o. shaft Arbre d'entrafnement court 486 071 Ix ix IxIx Ix Ix
2 Rillenkugellager 6207 2RS DING25. Grooved ball bearing Roulement rainuré & billes 124 758 fx-Ix fx |x Ix Ix
v 3y Sicherungsring 72x2,5 DIN 472 Snap ring Circlip intérieur 107 385 fx Ix Ix |x x|k
4 Sicherungsring 35x1,5 DIN 471 Snap ring Cirelip extérieur 107 367 Ix Ix [x Ix jxIx
5 Gelenkwellenschutz P.t.o. guard Protection pour 1'arbre de 486 050, fx [x |x |x |x |x
. : transmission ki
6 - Sicherungsmutter VM1ODIN980-8 AlA Retaining nut Ecroude maintien 108 441 Ex fx |x |x |x {x
74 Scheibe 11 DIN 126 ZN3 Plate Rondelle 115 983 Ix Ix Ix Ix |x Ix
8¢ ékt.-5chraube M10x25 DIN933-8.8 AlA Hexagonal boit Vis 8 6 pans 116 622 gx [|x [x |x [x [Ix
v 9.} Paiféder A- Bx7x36 DIN 6885 vergiitet Fitting spring Ressort de fixation 124 502 §x |x |x |x |x [x
{10 Rillenkugellager 6206 Z DIN 625 Grooved ball bearing Roulement rainuré g billes 109 455 §{x |x |x §x |x |x
A Kegelrad , klein Z=15 Bevel wheel Pignon 461 106 X Ix x |x
- -Kegelrad, kiein Z=16 Bevel wheel - Pignon : LesTopm =¥ il ol 3 S N S
} 12;' Hauptgetriehe Main gear ) Engrenage principal 487 473 Ix Ix % (% k |x
i 1R Antriebsuslle, innen Inner p.t.o. shaft Arbre d'entr. intérieur 487 955 - Ix
: . Antriebswelle, innen Inner p.t.o. shaft Arbre d'entr. intétieur 487 520 X X
1 : Antriebswelle,. innen(ab Masch.Nr.22356) Inner p.t.o.-shaft(as of machine Arbre d'’entr. intérieur(dés le 487 818 ix Ix
! : No. 2236) no. de machine 2236)
14° Kegelsehmiernippel BM 8x1 DIN 71412 Conical grease nipple Graisseur conique 116 746 |x |x |x |x K |x
15 Handgriff Handle Manette 111 216 Ix |x |x |x Kk [x
16, Spannstift 8x30 DIN14B1 Tension pin Goupille 168 745 Ix Ix Ix |x K [k
7 GraBes ¥egelrad 7=28 Big bevel wheel Pignon grand 487 535 ok x
‘ GroBes Kegelrad Z=27 Big bevel wheel Pignon grand 487 534 Ix fx
18¢ , Radialdichtring AS30x62x7 DIN 3760 Raidal seal Bague 107 D47 Ix |x ix |x Kk Ix
19; Rillenkugellager 6206-ZRSDINGZ5 Grooved ball bearing Roulement rainuré 4 billes 124 7571 xIx Ix Ix |x [x
20 Distanzbuchse Distance bush Douille & distance 486 061 | x|x [|x |x ]x |x
L2k Distanzscheibe, nach Bedarf Distance plate, upon request Plague & distance, selon besoin 455 777 xIx Ix fx |x § x
- 22%F Spannstift 18x24 DIN 7346 Tension pin Goupille 124 2890 x|x % Ix [x | x
» 237 Kleines Kegelrad Small bevel wheel Pignon petit 487 203 xix |x Ix ix | x
24 Rillenkugellager 6206-2RS DIN 625 Grooved ball bearing Roulement rainuré & billes 124 757 [ xfx {x |x |x | %
25 Sicherungsring 62x2DIN472 Snap ring Circlip intérieur 107 383 | xIx fx fx (% | x
.26 lLagerboek . Bearing bracket Support de palier 487 548§ xfx Ix [|x ix | x
271 ' Kupplung Clutch ' Couplage 488 221 1 x Ix fx Ix Ix | x
i Verschluschraube M24x1,5DIN 209-6 Plug screw Bouchon fileté 1107 104 I xx |x Ix |x | %
.29? EntliiftungsverschluBschr.M24x1,5DIN909-6 © Plug screw for air escape Boulon fileté pour aération 477 656 | x Ix ¢ Ix Ix | x
it 304 Rabhmen,links, innen Frame, inside,left side Chissis, gauche, intérieur 487 988G x 1 %
I Rahmen,links,innen Frame, inside, left side Chéssis, gauche, intérieur 487 404G % [x
' Rahmen, links,innen Frame, inside, left side Chassis, gauche,intérieur 487 536G x Ix
Fortsetzung ndchste Seite Continued on next page e Continué sur la page suivante
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Ersatzieilliste

Pos.Nr. | Bezelchnungdes Tellss g . Nr. =] § % c% = §
| Pos.na. | Descriptionafthe part. - s No. sistg 8 9%
Rep. Désignationdatapléce - No. =IETH H HE

Pos.no. | Dascrizione delpezzo No.,

A Vérstérkungsleiste Reinforcement plate Plaque de renforcement 487 760 Ix fx Ix §x Ix x|
32: Paschraube M 12x40 DIN7968-8.8 Screw - Vis de fixation 118 440 §x Ix Ix § x Ix | %’
33 "Zahnscheibe 13,2D0IN 6797-ZN3 Toothed plate Rondelle dentée : 05 528 ix fx Ix fxix]x

: 34 ~ Rahmen, rechts, innen Inner frame, right side Chéssis, droite, inferieu 487 987G x | x

~Rahmen, rechts, innen Inner frame, right side Chassis, droite, inférieur 487 403G] x §x
Rahmen, rechts, innen Inner frame, right side Chéssis, droite, inférieur 487 537G x | x

35 .Bkt.-Schraube M16x180 DIN931-8.8 Hexagonal bolt Vis a 6 pans 116 486 |x Ix Ix I x jx }x

T 38 7 6kt.-Schraube Ml6x160 DIN31-8.8 Hexagonal bolt Vis 4 6 pans 116 484 |x [|x Ix Y= jx |x
37 ! 6kt.-Schraube M14x180 DIN931-8.8 Hexagonal bolt Vis 38 6 pans 124 268 fx |x Ix Ix |x |x
38 - * 6kt.-Schraube Mi4x160 DIN931-8.8 Hexagonal balt Vis & 6 pans 116 477 Ix Ix Ix |x jx |x
39 |, Sicherungsmutter YM 16DIN 980-8 AlA Retaining nut Eercu de maintien 116 699 Ix Ix |x §x Ix Ix
40, ¥ Sicherungsmutter VM 14 DIN 980-8 AlA Retaining nut Ecrou de maintien 107 363 |x ix Ix ]x |x |x
al . Spannstift 12x50 DIN1481 Tension pin Goupille 107 478 fx Ix Ix |x (x |x

Y42 . Spannstift 7x50 DIN1481 Tension pin Goupille 105 463 fx Ix Ix Ix ix Ix
43 ! Halter, rechts Suppert, rtight side Support droit = 487 970 Ix. Ix.Ix Fx Ix §x

| an ‘-Halter,-dinks - -- Support, left side Support gauche | 487 971 Ix ix Ix % |x Ix
45} . 6kt.~Schraube M8x25 DIN 933-8.8AlA Hexagonal bolt Vis & 6 pans 116 614 Ix jx |x Ex |x [x
Y-8 . Tellerfeder 16x8,2x0,9 DIN 2093 Spring Ressort 108 611 Ix Ix W [x Ix Ix

Lg7k Sicherungsmutter YM 8DINSB0-8 AlA Retaining nut Ecrou de maintien- 108 531 Ix Ix Kk Ix [Ix Ix
484 ' Innenring LR25x30x12,5 . Inner ring Bague intérieure 124 939 X Ix

49 s Riegel, geschu. : Lock, welded Verrou, suud§ 237 975G bl I

L 5! 8Ra58e RSSR odars hgska,nelded 2 183 GadS ¥ EX X ¥ [x I

- 514 Scheibe Washer Rondelle 223 679 |x Fx|x §ix |x ix

52 Halter Support Support 487 401 |x ¥ix|x Ix Ix ix

' ‘, 53 Spannstift 10x36 DIN1481 Tension pin Goupille 124 269 |x 1% |x ix [x |»
P54 . Spannstift 6x36 DInl48l Tension pin Goupille 107 451 Ix |x jx [x {x {x

' 55 - Zugfeder (352 294) Pulling spring Ressort tirant 110 B&D fx {x Ix Ix Ix|x

. 58" Bolzen, geschw. Bolt, welded Boulon soudé 487 000G % ix

R ' Bolzen, geschw. Bolt, welded Boulon soudé 487 553G]x | x fx |x

.57 Spannstift B8x40DIN14BL Tension pin Goupille 107 465 |x Jx |x Jx Ix Ix
58 6kt .-Schraube M12x25DIN 933-8.8A1A Hexagonal bolt Vis 4 6 pans 107 738 Ix Ix ix Ix Ix |x

159 ., a Zahnscheibe A 12,5 DIN6797-IN3 Washer Rondelle dentée 116 051 |x Ix Ix |x Ix
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 Ersatzteilliste

Tafel, Table, Plan, Tav.

_|PosNr. | Bazelchnungdes Tellss AS of maChlge“ND'h. * ab Masch. Nr. 536 N o .§
Pos.ao. | Descriptionof the park. Des le No. de machine No. E =
Rep. Désignationdelapléce No. b b
Pos.no. | Descrizioneds! pezzo . No. *I*

"RAHMEN,RECHTS UND LINKS CENTRAL FRAME; LEFT CRASSIS CENTRALELTA-" ’ T u
MITTE Lo s AND RIGHT SIDE OF GEAR GAUCHE ET DRAITE DE
N = - L*"ENGRENAGE .

1’ 7 Rahmen, rechts,Mitte Frame,right side, center Ehéssis central, droite 487 980§ x
Pl % Rahmen,rechts, Mitte Frame, right side,center Chassis,central, droite : 487 979}, jx
L2 " Antriebswelle,Mitte Central drive shaft Arbre d'entrainement central 488 262§ x| x
P 3 "Palfeder ABx7x36DINGBBS Fitting spring Ressort de fixation 107 150 J-x | x
R Lagerbock . Bearing bracket Support de palier 487 548 x §x
- * Rillenkugellager 4206-2RS DIN &25 Grooved ball bearing Roulement rainuré 3 billes 128 757 3w I x
t 6 Kegelrad Z=15 Bevel wheel Pignon A87 203 |x | x
A PaBschraube M1Zx40 DIN7968-8.8 Screw Vis de fixation 118 440 | x | x
. 8 Sicherungsring 62x2DIN 472 Snap ring " Circlip intérieur 107 383 | x |x
' 9‘i - Zahnscheibe 13,2DIN6797 ZN3 Washer i : Rondelle dentée 105524 ¢.x 1 x.
b1 TBichse™ 7T : Bush Douille 120 778 | x | =
111 " Rechter Biigel Bracket, right side Etrier droit 487 927 jx | x
Bzt * Scharnierbolzen ! " Hinge pin Boulon de charniére 486 987 [x |x
- 131 ' Sicherungsring 28x2 DING7L Snap ring Cirelip extérieur- 118 973 Ix Ix

18- Kegelschmiernippel CMBx1l DIN 71412 SFG Conical grease nipple Graisseur conigque 1ls 749 fx §x
15’ Spannhiilse 8x40DIN 1481 Clamping sleeve Douille de serrage 107 465 |x |x
L 1614 , Verstarkungsleiste Reinforcement plate Plague de renforcement 487 760 |x |x
fy7° ! 6kt.-Schravhe M12x25DIN933-8.8 Hexagonal bolt Vis 4 6 pans 107 738 |x |x
*18° Spannhiilse 8x30 DIN1481 Clamping sleeve Douille de serrage 108 745 Ix |x

19 - Scharnierbolzen * Hinge pin Boulon de charnigre 487 976 Ix |x
- 20 : Bolzen Pin Boulon 487 00061 x| x
* 21 - Spannhiilse Bx40 DIN1481 Clamping sleeve Douille de serrage 107 465 |x |x

F 22 Btigel, links Bracket, left side Etrier gauche 487 928 |x ix

73 Rahmen, links,Mitte Left frame, Center Chassis gauche central 487 990G| x
123 Rahmen, link,Mitte Left frame, Center Chéssis gauche, central 487 986 X

24" : Spannhiilse 5x40 DIN 1481 Clamping sleeve Douille de serrage 107 441 Ix jx

25;’ " Zahnscheibe A 12,5DIN 6797.ZN3 Washer Rondelle dentée 116 G651 |Ix |x

26 5 Kupplung Clutch Caouplage 488 221 Ix Ix

27 { Spannhiilse 12x50 DIN1418 Clamping sleeve Douille de serrage 107 2478 Ix |x

28 Spannhiilse 7x50 DIN 1481 Clamping sleeve : " Douille de serrage ‘105 4631 x| x

29 , . Stiitzwinkel gepunktet Support angle, pointed Angle de support pointilé 488 254 | x| x

30 ¢ Bolzen : . Pin Boulon 121 8341 x| x

31 _Bewindestift, Verbus-plus Threaded pin ) Boulon fileté 126 159 | x| x

32t “6kt.~-Schraybe M16x40 DIN933-8.8 AlA Hexagonal holt Vis 4 & pans 109 471 | x§ x
P33 . Gkt.-Mutter Ml& DIN 936-B AlA Hexagonal nut Ecrou 4 6 pans 109 239 bx | x
<34} Strebe Bar Barre 487 695 | x | x

35 3 ‘Spannstift 8x40 DIN lasl Tension pin Goupille 107 465 ¥x ] x

36 . Klappstecker 6 DIN 11023 ZN2 Folding plug Esses d'essieu 1124 053 ¢x | x

37 ! Sicherungsschnur Safety rope Cordon d'arrét 111 895 Ix |
< 38 Sicherungsring 30x2 DIN&471 Snap ring Circlip extérieur 124 504 x| x
v 39 6kt.-Schraube M12x20 DIN933-8.8 AlA Hexagonal bolt Vis a 6 pans 124 331 Ix I x
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| Ersétzteilliste_

Tafel, Table, Plan, Tav.

i

w .

Pos.Nr. | Bezeichnungdes Telles - ' Nr. =|81 ¢ :E\ S §
Pos.no. | Descriptionof thepan. ' : g No. S [ I g
Rep. Désignation dalapléce - No. =l A H HF
Pos.no. | Descrizions delpezzo No. NP
i . 3
S RAHMEN,R?CHTS UND Lll?lKS AESSEN ‘RHEEEH;IS%MEIBEGHT AND LEFT ?A256§HE§EERIEUR A GAUCHE
1 Rahmen rechts aufien OQuter frame, rlght side Chéssis -extérieur droite 488 009 X
P s Rehmen rechts auflen Outer frame, right side Chédssis extérieur droite 488 011 X
’ « Rahmen rechts auflen Outer frame, right side Chassis extérieur droite 487 413 l=x X .
S i Rahmen rechts sufen Quter frame, right side Chissis extérieur droite 487 525 1~ x| x
s 2 “Antriebswelle, aufen Quter drive shaft Arbre d'entrainement extérieur 488 263 XIX
. ¢ Antriebswelle, auBen Outer drive shaft 3 = * ~Arbre d'entrainement extérigur 488 252 | x| x
: §Antmebswelle, auBen OQuter drive shaft Arbre d'entrainement extérieur 488 220 | X X
© 3 ! :gPaBFeder ABx7x36 DIN 6885 vergiitet Fitting spring Ressort de fixation 124 502 F x ] xfx |Ix |xix
+ &} i Kegelrad Z=)5 Bevel wheel Pignon 487 203 I fxx |x Ix{x
-5 ¢ Rillenkugellager 6206-2RS DIN 625 Grooved ball bearing Roulement rainuré & billes 124 T57 Lix P x Ix 1x Ix Ix
6 Lagerbock Bearing bracket Support de palier 487 548 |'e I x|x |x |x ¥x
> 7 % Sicherungsring 62x2 DIN 472 Snap ring Circlip intérieur 107 383 | x{x|x Ix [x¥x
8-, :s Stittzwinkel:. - Support angle . - Angle de support 4BB 25| X | ¥ | x {x |x Ix
« 9, Buchse Bush Douille 120 778 x Ix
Y16, Scharnierbolzen . .. —-Hinge- pin.  —— Boulen de charm.ere ot E 487. 237 X |x
IRV . Spannstift 8x40 DIN 1481 Tension pin Goupille 107 465 fx | xlx |x [x ]x
12 . Kegelschmiernippel AM&DIN 71412 Conical grease nipple Graisseur cunlque 108 294 x fx
{ 13 - Verstarkungsleiste Reinforcement plate Plague de renforcement 487 760 {x [ x ix {x §x {x
. 4 , 6kt.-Schraube M12x25 DIN 933-B.8A1A Hexagonal bolt Vis & 6 pans 107 738 |»x | xix [x {x |x
15 Spannstlft Bx30 DIN14BL Tension pin Goupille 108 7a5 fx Ix |x Ix |x |Ix
16~ * Scheibe 131 L DIN 252N 5" Washer Rondelle dentée 105 186 jx | x Ix Ix [Ix fx
17 . Zahnscheibe I3 ‘ZDIN6797-ZN3 Washer Rondelle dentée 105 524 {x ix Ix Ix Ix ix
+ 18 PaBschraubs Mlel!IJ DIN7268-8.8 Screw Vis de fixation 118 480 | x I x |x |x |x |x
- 19 . Kegelschmiernippel AMBx1 DIN 71412SFG Conical grease nipple Graisseur conique 108 292 §x | x Ix fx Ix Ix
© 20 | 6kt.~Schraube M12x20 DING33-8.8A1A V.-p Hexagonal bolt Vis & & pans 124 333 Ix fx Ix |x [x |x
- o217 " Gewindestift M6x8 DIN913-45 V.-p : Threaded pin Boulon fileté 126 159 Ix {x |x #x Jx fx
- 22" 1" : Deckel Cover Couvercle 487 649 Ix Ix x jx ix Ix
.23 . Rahmen,links auBen DQuter frame, left side Chégssis extérieur gauche 488 010 X
: ~ Rabmen, links auBen Quter frame, left side Chissis extérieur gauche 488 012 b3
Rahmen,links auBien rQuter frame, left side Chiéssis extérieur, gauche aB7 4147 Ix tx
Rahmen,- 1inks suflen Quter Frame, left side Chassis extérieur gauche 487 526 e |x L(
24 . Spannstift S5x40 DIN)4B1 Jension pin Goupille 107 441 X
25" 8kt.-Schraube M12x20 DIN933-8.8A1A Verb.pl. Hexagonal bolt Vis 4 6 pans J124 331 Ix Ix Kk & |x [
26 . " Sicherungsring 30x2DIN 471 Snap ring Circlip extérieur 124 504 Ix % {x |x ]x ix
27 ' Sicherungsring 42x1,75 DIN 471 - Snap ring Circlip extérieur 1108 384 fx |x {x |x
28 - : Seheibe Shim Rondelle 238 009 §x |Ix {x|Ix
29 » Scharnierstiick Hinge piece Piéce de charniére 1488 073 Jx |x |x |x
30 - Bolzen Pin Baotlon 487 553 Ix fx [|x {x'
31 ¢ } Aufspannbuchse FGZB/ZGXZBDINM‘_?S' Tensioning bushing - Douille de fixation 124 395 x |x Ix |x
-3z .} . !Sprengrlng SHz0 - Ring Bague 124 778 Ix Ix |x {x
;33 - Bolzen ; Pin Boulon 121 834 x Ix Ix |x [|x [x
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Ersatzteilliste Tafel, Table, Plan, Tav. -4
Pas.Nr.| Bezeichnung des Teiles ST T T Ne. 18 = a
Pos.no.| Description of the part o B Na. NN EEE
Rep. Désignation de la piéce - TR - Na. o2 B EE
|Pos.no.{ Descrizione del pezzo - T T e No. i L e e
Kreisel mit Laufradachse Rotor with traek wheel Plateau rotatif avec axe ;
axle de raue !
1 Achse, geschu. Welded axle Axe soudge 487 48iGje (o |o je |e |e
2 Rillenkugellager 6207-2 RS DIN 625 Grooved ball bearing Roulement rainuré a billes 124 758 |o je le |e e e
3 Stiitzscheibe S 50x62 DIN 988 Support plate Plaque de support 124 330 @ |® i |o |e|e
4 Rillenkugellager 6007-Z RS DIN 625 Grooved ball bearing Roulement rainuré & billes 126 429 | |@ je |® (@ ]®
5 Palscheibe 35x45x1,0 DIN 988 ZIN 3 Fitting plate Rondelle de fixation 120°595 |e |® j& |® (o je
6 PaBscheibe 35x45x0,5 DIN 988 ZN 3 (n. Bedarf) Fitting plate Rondelle de fixation 126 375 (o |o (e |e |e |e
7 PaBscheibe 35x45x0,2 DIN 988 (n. Bedarf) Fitting plate Rondelle de fixation 124 436 1@ (@ [j& |e (e je
8 Scheibe Washer Rondelle 487 461 (@ (e (@& (@ [e |@
g Kreisel, geschw. Rotor, welded Plateau rotatif, soudé 487 821G e |e
10 Kreisel, geschw. Rotor, welded Plateau rotatif, soude 487 479G sje|eie
11 Raste Lock Verrouillage 487 464 o |o |e |& |c|e
12 Druckfeder Compression spring Ressort poussoir 121 066 |o o |® |0 | |@
13 Hebel, geschw. Welded handle manette soudée 487 467G |e |e e |e (e le
14 Segment, rechts Right segment - Ségment droit 487 872 | (o |® |& o |
15 Segment, links Left segment Segment, gauche 488 100G [}
16 6kt.-Schraube M 12x30 DIN 933-10.9 AlA Hexagonal bolt Vis 4 6 pans 117 848 o |o|e e
17 Sicherungsmutter YM 12 DIN 980-10 AlA Retaining nut Ecrou de maintien 124 710 (o |@ jo le |& e
18 Laufachse, rechts Traversing axle, right side Axe de roulement, droite 488 331 (@ [o |e |e |® |0
20 Schutzscheibe, hinten Protection plate, rear Plague de protection arriére 488 456 [ |® |& | (o |@
21 Secheibe Washer Rondelle 240 309 |® |e |& e |o |@
22 Scheibe Washer Rondelle 464 006 @ |® | (e [0 |@
23 6kt.-Sehraube M12xZ0 DIN 933-B.8AlA verb.-pl. Hexagonal bolt Vis 4 6 pans 124 331 |e je |& |® (o |e
24 Segment, links Left side segment Ségment, gauche 487 873 (@ |e |e |® (e |e
25 Laufachse, links Traversing axle, left side Axe de roulement gauche 488 332 (e |e |e |e je |
26 AbsehluBkappe Sealing cap Chapeau de fermeture 121 327 {o (e | |lo e |®
27 Unterlage Suppart Support en haut 487 380 je (o |e le |je|e
28 Zinkenarm Tine arm Bras de dent 487 402 e lo
29 6kt.-Schraube M 12x40 DIN 933-8.8 AlA Hexagenal bolt Vis & 6 pans 116 630 (@ |® |® (@ |o e
6kt.-Schraube M 12x35 DIn 933-8.8 AlA Hexagonal bolt Vis & 6 pans 116 629 (@ (e |& |e |e &
30 Scheibe 13 DIN 125 ZIN 3 Washer Rondelle i05 186 |& je |e | e |e
31 Segment, rechts Right side segment Ségment droit 488 099G °
32 Befestigungsschraube M 12x45, Gew.lL&nge 18 mm Screw Vis 121 170 |® je i@ | o |e
33 Federzinken 126 167 Spring tine Dent flexible 487 922 oo lele
33 Federzinken 124 966 Spring tine Dent flexible 488 072 e e
34 Sicherungsmutter VM 8 DIN 280-8 AlA Retaining nut. Ecrou de maintien 108 531 |@ (e e | |e |@
35 6kt.-Schraube M 8x60 DIN 931-8.8 AlA -Hexagonal bolt Vis 4 & pans 124 156 |® |e |® {® |e |e
36 Spannstift 8x50 DIN 1481 : Tension pin Goupille 107 467 |@ |@ |& {e | |®
37 Spannstift 5x50 DIN 1481 Tension pin Goupille 107 443 o |®@ |® o |o |®
38 Scheibe Washer Rondelle 482 084 e |® |® (o | |®
39 Kegelschmiernippel AM 8x1 DIN 71412 Conical grease nipple Graisseur conique 108 297 |je | |® (o |0 |®
40 Decke 15x6.00-6 Impl. & PR T 510 Cover Couvercle 121 609 |@ |® |® [@ |[® |®
4l Schlauch 140-6 TR 13 Tyre Roue 121 610 |® o |@ |o |e |o
42 Felge 4,50 Ax6 m. 2 Rillenkugellagern Rim Jante 121 608 |® j@ |o o }e |®
43 Zinkenarm Tine arm Bras de dent 488 087 e le
Zipkenarm Tine arm Bras de dent 487 408 e (e
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Tafel, Table; Plan, Tav.

o
ra

) . oy aja
Pos.Nr. | Bezelchnungdes Telles Nr. E '§ rS_
Pos.no. | Desciiptionof the part. o No. g i et
Rep. Désignationde laplce - No. . .
Pos.no. | Descrizionads! pezzo No.
fgra v A — ——— e e e ame e e 4 R ay - g ]
:;HY:DRAULIK MIT ZUBEHUR '=HYDRAULIC SYSTEH HITH SYSTEME HYDRAULIQUE ?
; ACCESSORIES AVEC DES ACCESODOIRES
[ 1. ‘RQuerrohr zum Dreipunkitbock Crossbar to the 3-point headrack Tube traverse au support 3-point 487 863 X
v - Tréger, geschw. Welded support Porteur soudé - 487 436| %
N > Triger,geschu. Welded support Porteur soudé 4B7 432G X
- _Hydraulikzylinder Hydraulie eylinder Vérin hydraulique 487 369G|. X
-3 "Bolzen Bolt Boulon 487 337 X
. “Spannstift 5x24DIN14BL ZN3 Tension pin Goupille 107 453 X
3., 6kt.~Schraube M12x30DIN933-8.8 AlA Hexagonal bolt Vis § 6 pans ) 116 628 1 x| »| x
-6 "Sicherungsmutter VMIZDIN9BU-8A1A Retaining nut -Ecrou de maintien 108 589 | x|} x| %
e . Schwenkrohr ,geschw. Pivoting tube Tube pivotante 487 326G X
8 - ; Balzen geschu. Bolt Boulon 487 348G|. x
.7 i Spannstift 6x40DIN1481 ZN3 - Tension pin Goupille 107 452 X
D10 iScheibe . ... Plate .- _Rondelle , ||487 3767 x|
PR BN »Slcherungsrmg 50%2DINGT1 Snap ring Cirelip extérieur 108 587 X
oo 12 \.Rohr,geschm. telded tube Tube sudée 487 345 ] X
Foi3- i Schieibe Plate Rondelle 354 560 | X
¢ 14 . Bolzen Bolt Boulon 487 363 X
- 151, 6kt.-Mutter MIEDINT34-6ATA Hexagonal nut ‘Ecrou & 6 pans 107 B1l x| x
t16 Bolzen Bolt Boulen 487 364 x
17, © Einschraubstutzen L10M DIN3901 Screw Vis 120 054 X
187 ' Federsteckbolzen Clip-on bolt Axe de réglage & réssort 106 857 X
19 : Sicherungsschnur Safety rope Cordon d'arrét i 490 357 x
20, . Strebe, kurz Short strut - Barre courte ; 487 353G X
:21 | Strebe,lang . Leng strut Barre longue . 487 354G X
L 22 ;Hydraullkle:ttung *Hydraulic cable Condmt bydraulique 120 034G X
2235 6kt.-Schraube MI2x25 DIN933-8.8A1A Hexagonal bolt Vis & 6 pans 116 627 {x]x | x
24 "t Federring A12DIN127 Washer Bague flexible 118 070 |x|x|x
25, “Gewindestange,geschw. Threaded bar Barre filetée 487 496G} x | x
26 . Druckfeder Compression spring Ressort poussoir 121 096 |x ix
127 ' Seheibe Plate Rondelle 18 221 bxIx
(28, vSpannstlft 6x40 DIN 1481 7N 3 Tension pin Goupille 107,452 | x | x
.29 " Scheibe Plate Rondelle 226 230 [x |x
»30 Sicherungsmutter VML6DINSBD-8 AlA Retaining nut Ecrou de maintien -J116 692 Ix Ix
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Ersatztellliste

Tafel, Table, Plan, Tav. . ()
Pos.Nr. | Bezelchnungdss Teiles — =7 o " T—n—jﬁ_:;‘é Ry Nr. ~18l 8 0 -
Pos.ro. | Dascription ofthe part, - - No. SlalRy: !
Rep. ] Désignationdslapldce ' ’ No. e 1= = Y
Pos.no. | Descizloneds!pezzo No. el IR I S 1
lDREIPUNKTBI]CK MIT ZUBEHOR 3;—PUINT HEADRACK WITH ATTELAGE TROIS PIONTS -
: ACCESSORIES AVEC DES ACCESSDIRES
!
1o gUerbindungsprofil,geschw. Connecting profile,welded Profil de connection, soudé 487 859G B e
1 * Verbindungsprofil,geschw. Connecting profile, welded Profil de connection, soudé 487 495G x | x| - )
2 6kt.-Schraube M12x90 DIN931-8.8 AlA Hexagonal bolt Vis & & pans 116 536 | x jx 1%
3, Strebe Bar Barre 487 866 X
g ‘ 6kt.-Schraube M1Zx35 DIN933-8.8A1A Hexagonal bolt Vis & 6 pans 107 740 1 x
6 Strebe mit Kettenglied Strut with chain link Barre avec joint de chaine 487 6956} | Ix '
7 Aufspannbuchse AG28x22x40 Tensioning bushing Douille de fixatiaon 109 470 fx |x
8 - Sicherungsmutter VYML2DIN980-8 AIA .Retaining nut Ecrou de maintien 108 589 jx |x'ix
. 9 Sicherungsschnur (490 357) Retaining rope Cdble de maintien 111 895 fx [x X
10 Rohrklappsplint 6x30 Cotter pin Goupille fendue 1?4 287 fx [|x XP
11- s Sehutzstrebe s - i° Protection strut ) Barre de protection 487 632 |x |x |x
iz &kt.-Schraube M8x40 DINZ31-8.8A1A - Hexagonal bolt Vis & 6 pans 116 513 fx {x |x
13 Scheibe 9DIN 126-INM3 Plate Rondelle ) 115 991 |x |x %,
14 , Sicherungsmutter VM8 DINJBO-BAIA Retaining nut Ecrou de maintien 108 531 {x |x .|x"
15" . Dreipunktbeck, geschw. 3-point headrack, welded Attelage 3-points, soudé 488 042G X
15 Dreipunktbock, geschu. 3-point headrack, welded Attelage 3-points, soudg 487 587G (x {x 4
16 Bolzen - Bolt Boulon ! 4B7 482G |x xjix b
17 Rolle Roll Galet 487 514 Ix fx px ‘
18 Spannstift 8x40 DIN1481 Tension pin Goupille 107 465 |x Ix |x
12 Spannstift 5x40 DIN1481 Tension pin Goupille 107 441 |x fx §x .
20 Bolzen,geschu. - Welded pin Goupille soudée 487 429G {x |Ix |%
21 Dberlenkerstufenbolzen 25x19x160 . Bolt of upper link assembly Boulon gradué du bras de guidage 124 295 x E x| X ;
22 Federstecker S5DIN 11024 ZN3 Plug Fiche 115 916 [x x| % ]
23 Knotenkette,?,8 DIN 5686-11Glieder Link chain (11 links) Chaine & joints (11 joints) 117 244 I x 1x ]| x .
500 mm lang (491 146) . -
24 Federsteckbolzen 12x55 Clip-on bolt Axe de réglage 3 resSort 106 857 = x| * -
25 Stiltze, geschw. Support, welded Support, soudé 478 324G) x | x | x§ ]
26 1Kunststnffkappe Plastic hat Chapeau plastique 478 786 fx |x |x*
27 iSpannstift 6x45 DIN14B81 Tension pin Goupille 167 453 Ix |x | x®
28 {Klappstecker 6 DIN11023 ZN3 Folding plug Esses d'essieu 1124 653 1x
29 {Uerschluﬁkappe . Sealing hat Chapeau de fermeture 124 290 |x |x'1x
¢ !
]
;.. & ~ - ’-E t B
[
{ 3 ~ -
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Ersétzteilliste

[V

Tafel, Table, Plan, Tav. 7
Pos.Nr. [ Bezelchntngdss Telles o T T e Nr. gls
Posno. | Descriplionofthepan. T T No. S L
Aep. Déslgnativhdelapléce No. =1
Pes.no. | Desciizionedelpezzo No. -
DEICHSEL MIT ZUBEHHR,VOLLST. DRAWBAR WITH ACCESSORIES TIMON AVEC AECESSOIRES
. ‘ COMPLETE COMPLET

R 3 .

n1 f { Spannhiilse 3,5x40 DIN148) Clamping sleeve Douille de serrage 107 425 § x| x

LT ¢ Spannhiilse 6x40 DIN148§1 Clamping sleeve Douille de serrage 107 452 F x| x
3% . Stellring Washer Bague 4921 076 | x{ x

s b4 ¢ Stellspindel,geschw. Retaining tongue, welded Collier de fixation, soudé 1487 647G x|’

s 3k ‘Gelenknu8 Hinge nut Piéce d'articulation ~ 487 213 & x | x

i 6 i Deichsel, geschw. Drawbar, welded Timon, soudé 487 459{ix { x

L7 Klappstecker BDIN 11023ZN3 Folgind plug Fsses d'essieu 109 179 Ix Ix

8 Steckbolzen, geschuw. Clip-on belt Axe de réglage 355 939G) x| x
9 Gelenkwellenhalter, geschw. p.t.c.-shaft holder, welded Support de 1'arbre de transmission |487 643G{ x | x

- 104 Sicherungsmutter VM8 AlA DINSSO Retaining nut Ecrou de maintien 108 531 {x |x

£117 Federscheibe B 10DIN 137 ZN3 Spring plate Plague de ressort 115 997 {x | x

012 Scheibe 8,4, DIN 125 ZN3 Washer Rondelle Nl rval S8 by .

} 13 _ 6Kt.-Schraube M8x40 DIN931-8.8A1A Hexagonal bolt Vis 4 6 pans 116 513 kx| x

S 14 = Spannhiilse 3,5x30 DIN 1481 Clamping sleeve Douille de serrage 108 415 |x |[x

i ig;\ gpannlr'llgise gxgg g%mligél Clamping sleeve Douille de serrage 107 449 |x |x

L16'A i Spannhiilse 5x Clampin i ‘

SyTh  Bolren ot W Boiqane de serrage M 2 1% 1%
18:! + Gabel,geschu. Fork, welded Fourchette,soudée 487 457G % |x
194 : Spanmhiilse Sx40DIN 1481 Clamping sleeve Douille de serrage 107 441 |x |x
20¢ *.Bolzen Bolt Boulon i 487 460 fx | x
21 ".Sicherungsmutter VML4 DIN 980-8A1A Retaining Nut Eercu de maintien 109 363 Ex |x

. 22 :-3icherungsmutter YMLEDIN 980-8A1A Retaining nut Ecrou de maintien 116 699 §x |x

123 wTréger, geschw. Carrier, welded Bras portant, soudé 487 446G] % Ix
24 + gkt .-Schraube M14x180 DIN 931-8.8A1A Hexagonal bolt Vis & 6 pans 124 2688 Ix {x
25 ¥ gkt.-Schraube M16x180 DIN 931-8.8A1A Hexagonal bolt Vis'a 6 pans 116 486 |x fx

. 26 = Scheibe 9DIN126ZN3 Washer Rondelle - 115 991 |x ix

. 27 } Schutzstrebe Protection strut Barre de protection 487 645 Ix |x

: 28 . VerschluBkappe(Kunststoff) Sealing hat Chapeau de fermeture 124 290 |x |x

;29 6kt.-Schraube M12x25 DIN933-8.8A1A Hexagonal bolt Vis 4 6 pans 116 627 Ix |x

© 30 Federring Al2 DIN127 Seal Bague 118 076 |x |x
31° Anschlagplatte Stop plate Plaque de butée 487 631 ix |x
32 Halter, geschw. Support, welded Support, soudé §487 666G fx ix

. 33 Kunststoffkappe Plastic hat Chapeau plastique 478 786 |x |x

34 . Spannhiilse 6x45 DIN 1481 . Clamping sleeve Douille de serrage 107 453 [x Ix
35, » Stiitze, geschw. Support, welded Support soudé 487 271G ¢ |x

. 36- ' Federsteckbolzen 12x55 Clip-on bolt Axe de réglage & ressort 106 857 Ix |x
37; : Sicherungsschnur (3111 895) Retaining rope Cable de maintien 490-3537 Ix Ix v
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Ersatzteilliste Tafel Table, Plan, Tav. 12
Pos.Nr. { Bezelchnungdes Telles ¢ ¥ ab MaSCh Nr. 535 ) Nr. g
Pos.ano. | Descriplion oftha past. { * as of machine No. 536 . No. o
Rep. Désignation dela place Dy dés le No. de machine 53¢ . No. f:‘
Pos.n0. § Dascriricne delpezzo : No. X
‘ DEICHSEL MIT ZUBEHUR DRAWBAR WITH TIMON AVEC ACCESSOIRES
- ’ ACCESSORIES
1 Deichgsel, geschu. Drawbar, welded Timon, soude 488 051Gix
2 Scharnierplatte, auBen Hinge plate Plaque de charnidre 488 036 x
3 Federring A 12DIN127 Flexible ring Bague fliexible 118 070 |x-
, & 6kt-Schrawbe M1Zx25 DIN 933-8.BAI1A - Hexagonal bolt Vis & 6 pans 116 627 |x
.5 -Klappstecker BDIN 11023 ZN3 Folding plug _ .. .- Esses d'essieu 109 179 {x:
B Steckbolzen,geschu. Stud pin Axe de réglage 355 939 ix
7 | Stiitze,geschu. Support Support &87 271G |x
8 -, | Gabel,geschw. Fork Fourchette p 487 457G |x
9 .| Bolzen Bolt Boulon 487 646 |x
10 | Spannstift 5x36DIN1481 Tensign pin Goupille 107 440 |x.
11 j {Stellspindel Retaining tongue Collier de flxatlon 488 274G xi
.. 12§ Axial~Rillenkugellager KS RA 25 Grooved ball bearlng Roulement rainuré a billes 117 418 [x
~=21%7 | Gelenknug ‘ Hinge nut Pignon de jointure 406 592 [x
t 14% | Spannstift 3,5x40 DIN1481 Tension pin Goupille 197 452 Ix '\
. 15 { Stellring Leveling Ting Bague de réglage 491 076 x -
16% ] Spannstift 6x40 DIN14B81 Tension pin Goupille 107 452 Ix
¢ 174 | Halter, geschuw. Support Support 488 056 |x
i 18.| Federsteckbolzen 12x55 ABK-F €lip-on bolt Axe de réglage & ressort 106 857 K
[ 19 | Knotenkette 2,8 Linge 500 nm Link chain Chaine & joints 123 594 | x
¢ ~20: } Scheibe 23 DIN 125 ZN 3 Washer Rondelle 115 980 | x;
2} I'Spannstift 6x30 DIN 1481 Tensian pin 9 Goupille 107 449 x
22" | Kunststoffkappe 34x34 Plastic hat Chapeau plastique 115 527 | %
23+ | Spannstift 6x45 DIN 1481 Tension pin Goupille 107 453 | x
. 24. | Sicherungsschnur Safety cord Cordon d'arrét 111 895 | x,
125, Kegelschmlernlppel AN 8xI DIN7i412 . Conical grease nipple Graisseur conique 108 292 | =
i - P H
3 L .
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Ersatzteilliste Tafel, Table, Plan, Tav. 8
Pos.Nr.] Bezeichnung des Teiles - A Nr. o fa) a
Pos.no.| Description of the part - No. RARIF IR 1818
Rep. Désignation de 1a piéce .- - No. FIEIRIZ | EIE
Pos.no.} Descrizione del pezzo Ng., ud Rt Ll S Rl s
* P % |x * |
* |* ;I: 1
Schutzbogen mit Streben Guard with struts Piece de protectionmn
1 Schutzbogen, rechts Right side guard Piéce de protection, droite 488 177G .
Schutzbogen, rechts Right side guard Piéce de protection, droite 488 174G|e | @
Schutzbogen, rechts Right side guard Piéce de protection droite 488 165G ele
2 Scheibe Washer Rondelle 464 006 |¢ |eoleje|ele
3 Zahnscheibg A 12,5 DIN 6797 ZIN 3 Toothed washer Rondelle dentée 116 051 |e |eieoje|eila
4 6kt .-Schraube M72x50 DIN 931-8.8 AlA Hexagonal bolt Vis 8 6 pans 116 530 |le e j{e|o]jeie
5 6kt.-Schraube M 12x30 DIN 933-8.8 AlA Hexagonal bolt Vis 4 6 pans 116 628 je (e je e |efe
é Sicherungsmutter YM 8 DIN 980-8 AlA Retaining nut Ecrou de maintien 108 531 (e . ®
7 Sicherungsmutter VM 12 DIN 980-8 AlA Retaining nut Ecrou de maintien 108 569 e je e |e|ele
8 Querstrebe, geschw. Transverse strut Etrier transverseau 488 020G ole
Querstrebe, geschw. Transverse strut Etrier transverseau 487 600G |e |®
Querstrebe, geschw. Transverse strut Etrier transverseau 487 597G oie
9 Bolzen Bolt Boulon 121 389 |e@ |e |®eje|e|e
10 Spannstift 5x24 DIN 1481 ZN 3 Tension pin Goupille 107 435 |e |e|®je|w]|e
11 Langsstrebe, geschw. Longitudinal strut Etrier longitudinal 488 029 e|o
Langsstrebe, geschw. Longitudinal strut Etrier longitudinal 486 976 1@ @
Langsstrebe, geschw. Longitudinal strut Etrier longitudinal 487 598 ®|e
12 Gelenkstiick Joint piece Piéce de jointure 486 964 @ |e e |e|e]o
13 Schutzbogen, links Left side guard Piéce de protection, gauche 488 178G { eole
Sehutzbogen, links Left side guard Piéce di protectiaon, gauche 488 175GCie |e
Schutzbogen, links Left side guard Piéce de protection, gauche 488 170G | ° ©le
14 Verriegelung, geschw. Lock, welded ) Verrouillage, soudé 488 024G °
15 Druckfeder ' Compression spring Ressort de pression 121 617 [
16 Halter, links Support, left side Support, gauche 487 188 |e * ®
17 Sicherungsschnur Savety cord Cordon d'arrét 111 895 ]
18 Federstecker 5 DIN 11024 Plug Fiche - 115 916 L
19 Spannstit 8x65 DIN 1481 Tension pin Goupille 107 470 ]
20 Halter, rechts Support, right side Support, droite 487 187 |e L .
21 Riickstrahler Reflector Catadioptre 11) BO4 |e . o
22 Flachrundschraube M 8x25 DIN 603-4.6 AlA Flat round bolt Vis plat, rond 116 224 (e L] o
23 Scheibe 8,4 DIN 125 ZN 3 Washer Rondelle 115 972 |e e -]
24 Seheibe - Washer Rondelle 240 309 *
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[ [

Ersatzteilliste Tafel, Table, Plan, Tav.
i ’ - A ETR =
.| PosNr. |Bezelchnungdes Telles Nr. 218 af st afo
Pas.no. | Descriptionof thepar. No. |22 2] = =
No. i Il il B e A
Rep. Désignationdsla pitce o
Pos.no. | Desciizionedel pezza _ No, =
‘"EEREIENEEfRIEBE nzr SCHUTZ  NIGHT SWATH GEAR ENGRENAGE POUR ANDATNS “fu_
SﬂNDERZUBEHUR WETH GUARD AVEC PROTECTEUR ) [ NIV S -
. SPECIAL EQUIPMENT EQUIPEMENT SPECIAL 487 637 fx x| x| x |x |x
| k i Schutz, gepkt. Guard Protecteur : 487 447261 x §x Ix{x |x Ix
-2 . Getriebedeckel Gear cover Couvercle d'engrenage 486 1136 x % x| x {x |x
P31 t Filzring Washer Bague 108 606 Fx lx [x 1x Ix |x
Vog oy . Gewindestift M1Ox12 DIN 914 Threaded pin Goupilie fileté 109 205 pPx |x §x |x [x §x
5 . Getriebegehduse Gearbox housing Boite § vitesse 487 637 |x |x |x |x |x i{x
6 : Rillenkugellager 6206 2RS DIN 625 Grooved ball bearing Roulement rainuré & billes A05° 327 {x Ix |x |x |x Ix
7 Wellenstummel m.Kettenrad Z=10, geschu. Stub shaft with sprocket wheel Bout d'arbre avec roue dentée 4B6 103 Ix Ix |x fx Ix ix
.8 " Rillenkugellageré207 2RS DIN 625 Grooved ball bearing Roulement rainucé & billes 108 570 |x |x [x |x [|x {x
9 - ; Sicherungsring 72x2,5 DIN 472 Snap ‘Ting Cirelip intérieur 107 385 |x fx |x Ix |x |x
10+ + Prizisionsrollenkette 3/4" x 7/16™ t=19,05 Precision roller chain(39 rolls) Chaine @ rouleaux de précision 486 1786 ¢ fx-dx Ix Ix Ix
o 39 Glieder einmschi. 1 gekrépfies Glied (39 rouleaux) -
L " und 1 gerades VerschluBstiick
11, * Kettenrad, geschw. Z=30 Sprocket wheel Roue dentée 486 107GEx [x Ix Ix |x |x
1243 . Sicherungsring 35x1,5 DIN 471 Snap ring ’ Cirelip extérieur ° 107 367 {x Ix {x |x & Ix
134 Kantenschutz (115 674} Fdge protectiaon Protecteur des bords 487 641 Ix Ix |x |x [} Ix
14 % ¢ Zapfwellenschutz P.t.o. shaft guard Protecteur de 1'arbre de prise de 124 292 Ix Ix |x |x |x {x
: . force
15 % 6kt.-Schraube M8x20 DIN933-8.8 AlA Hexagonal bolt Vis & 6 pans 107 727 Jx Ix [®x 1x |k x
16+ : Zahnscheibe AB,4 DIN 6797 IN3 Toothed plate Rondelle dentée 116 049 |x ix Ix [x [ [|x
17"§ { Scheibe 8,4 DIN 125 ZN3 Washer Rondelle 115 972 % |x fx |x Kk |x
. N "SONDERZUBEHUR SPECIAL EQUIPMENT EQUIPEMENT SPECIAL
- 20 vGerdte-breieck,geschu. Three-point headrack Triangle pour matériel 87 661G g X
‘P N
s .
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Ersatzteilliste Tafel, Table, Plan, Tav. 10
Pos.Nr.| Bezeichnung des Teiles Nr. o o a
Pos.no.| Bescription of the part No. ciglglglgls
Rep. Désignation de la piéce Na. si=slnlnic|n
Pos.no.| Bescrizione del pezza No. el = =8 = e
Sonderzubehir Special equipment Equipement special .
Garnitur Wickelschutz fiir Bereifung Set of guards for track Jeu de protection pour
3.50-8 und 15/6.00-6 wheel roue
1 Wickelschutz Guard Protection 487 663 |® jete @
ya 6kt .-Schraube {4 8x40 DIM 931-8.8 AlA Hexagonal bolt Vis 3 6 pens 116 513 je jolele
3 Schelle Bracket Bride 487 662 o |e e |e
4 Sicherungsmutter YM 8 DIN 280-8 AlA Retaining nut Ecrou de maintien 108 531 |@ |eje e
Beleuchtungsgarnitur, vellst. Lighting set, cpl. Jeu d'eclairage, cpl. 487 186G |e ® ©
5 Linker Beleuchtungshalter, geschw. Left lighting support Support d'éclairage, gauche 487 187G |e ® .
6 Rechter Beleuchtungshalter, geschw. Right lighting support Support d'éclairage, droit 487 181G\e ® .
7 Klappstecker 5 DIN 10623 ZN 3 Folding plug : Esses d'essieu 109 162 {e® ] ®
Beleuchtuﬁgsgarnitur, vallst. Lighting set, cpl. Jeu dfeclairage, cpl. 487 194G
8 Linker Beleuchtungshalter, geschw. Left lighting support Support d'éclairage, gauche 487 189G ® ] .
9 Rechter Beleuchtungshalter, geschw. Right lighting support Support d'éclairage, droit 487 192G . . L]
Zinkensicherung, vollst. Safety device for tines, Dispositif de securite pour
cpl. les dents, cpl. 488 320 |@ (e je |eo jele
10 6kt.-Schraube M 8x25 DIN 933-8.8 AlA Hexagonal bolt Vis 8 6 pans 116 614 |eo e je|a|e]e
11 Scheibe A 9 DIN 126 ZIN 3 Washer Rondelle 115991 |® jeje |e]eie
12 Zinkensicherung Seal Frein 121 977 (@ |e (e e e ]e
13 Sicherungsmutter M 8 DIN 6925 AlA Retaining nut Ecrou de maintien 108 531 (@ |e e |efo (e
la Schelle Clamp Collier 488 319 |e |e e e je |
Garnitour Wickelschutz fiir Bereifung Set of guards for track Jeu de protection pour
16/6.50-8 i wuheel roue 487 677 o|e
15 Wickelschutz fiuard Protecteur 487 663 L L
16 6kt.-Schraube M B8x70 DIN 931-8.8 AlA Hexagonal bolt Vis 4 6 pans 124 279 o|e
17 Distanzbuchse Distance bush Douille a distance 487 676 o|e
18 Schelle clamp Collier 487 662 o|e
19 Sicherungsmutter Vi 8 DIN 980-8 AlA Retaining nut Ecrou de maintien 108 531 ole
1 Super-Ballan-Bereifung (6. Stiick) Super-ballon tyres (6 pcs.) Pneus super ballan (6 pec) |488 059 ole
20 Felge 5.50 A-8m. 2 Rillenkugellager 6205-2RS Rim with 2 grooved ball bearing Jante ave 2 roulements rainurés 121 0%0 ole
21 Decke 16/6.50-8 Impl. & PR-T 510 Tyre Roue 121 091 ele
22 Schlauch 16/6.50-8 TR 13 Tyre Roue 121 092 o|e

24



Pas.no
Pas.no

Ersatzteilliste

Tafel, Table, Plan, Tav.

11

E25




Ersatzteilliste | ~ Tafel, Table; Plan, Tav. | 11

Pos.Nr. | Bezeichnungdes Telles _ ) i - _ ’ o R Nr. | zglgls
Pos.ro. | Descriptionofthepart. o - e No. ] i
Rep. Désignationdelapiéce ' - ' - No. = '— =
Pos.no. Descdzlone del pezz0. - . . No. n»
. e g e e e tea e e . . e e [ R . -
EGELENKHELLE HZZDU SC 14- K33 P.T. D.-SHAFT ARBRE DE TRANSMISSION Fella
; W2Z200-SC14-K33 W2200-SC14-K33 121 031 §x x| =
: : Balter— {B
r scheid
' o 343 406 | x 1% |'x.
2 , Innere Gelenkwellenhdlfte mit ZuBerer Inper p.t.o.-half with outer Demi arbre de transmission inté- 330 196 t'x Ix 1x-
. Schutzh@lfte WH 2200-SCl4 quard half WH2200-5C14 rieur avec demi protecteur extérieur ]
3 ' . AuBere Gelenkwellenh#lfte mit innerer Outer p.t.c.-half with inner Demi arbre de transmission exté- 343 407 |x [x Ix-
" Schutzhdlfte WH2200-SC14-K33 guard half rieur avec demi protecteur intérieur ; y .
4 " Innere Gelenkwellenh#dlfte WH2200  ~ I Inner p.t.o.-half emi arbre de transm. intérieur 1325 ri? x Ix I%>
5., - Bulere Schutzh#lfte 5CH14 i Quter guard half Demi protecteur extérieur 340 209 {% fx |x
6 . Innere Schutzhd@lfte SCH14 Inner guard half Demi protecteur intérieur - --]351 54 Ix fx {x
7 ; BuBere Gelenkwellenhdlfte bH2200-K33 Outer p.t.o half Demi arbre de transm. extérieur 3472 216 §x {x {x-
11 ' Aufsteckgabel, kompl AGZZOU-—l 3/8"(6) Quick discopnect yoke, cpl. Machoire & verroulllage rapide,cpl. 041 049 §x {x {x
12 ! Schiebestift = ~ -~ _ - ~ Qu1ckwdlsconnect _pin; cpl._,;f:; Poussoir de verrcuillage rapide,cpl. 087 245 pxee)¥ bk
13 ; Druckfeder j ; : Co.,.pressmn SspTing - Y Ressort de pression 087 246 F’x~ X §X
14 Scheibe EAE Nasher Rondellie 087 247 ix Ix Ix
15 . Sternratsche, kompl. K33—R22EJEI 1 3/8"(6) Star ratchet clutch cpl. Limiteur 4 cames en &toile, cpl. 050 097 §x | x| x
M=700-35 Nm
21 » Kreuzgarnitur komplett Unit package, cpl. Bloc croisillon complet 044 439 Ix {x {x .
22 Sicherungsring 24x1,5DIN984 - Snap ring Bague de maintien 020 711 |x {x |x N
23 Kegelschmiernippel BMBx1 DIN71412 Conical gresse nipple Graisseur conigue : _ 1020 674 X_$§ X z
24 Rillengabel RG2200 Ov Grooved Ffork Machoire 4 gorge L Jody B85 AR .
25 Spannstift 10x65 DIN14B81 Tensian pin Goupille 020 614 x {x [x
26 Profilrohr Ov;L=1200 Profile tube Tube profilé 048 203 xf x{ x
27 ... : Profilrohr 1;L=1195 Profile tube Tube profilé 081 8731 x{ x¥ x
28 1 Rillengabel RG2200-1 Grooved fork Michoire & gorge 041 068 1 x§ x§ x
51 i Schutztrichter = .. [Guard cone ; Céne protecteur 090 183 § x{ x§ x
.52 ! Bleitring R & ‘Slide Fing : Glissoi ¢ 087 279 (x| x1x
53 { AuBenschutzrohf” mif™ Kappe 1=1140 “0ijter protection tube with hat Tube de protection extérieure 014 5501 x§ x] x
54 P Innenschutzrohr wmit Kappe L=1140 Inner protection tube with hat Tube de protection intérieure 017 577 x{ x| x
55 { Schutztrichter Guard cone Cone protecteur 090 195 x {1 x# x
56 Haltekette Safety chain Chainette 044 321 { x| x}x
_ Ersatzteile kdnnen nur Uber die Fa. Spare parts can only be purchased Les pidces peuvent ssulement &tre
i Walterscheid bezogen werden! directly from the Walterscheid achetées de chez la maison Walter- '
E - scheid. !
! .
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Ersatzteillisté

Tafel, Table, Plan, Tav. 12
Pos.Nr. | Bezelchnungdes Tellss e R ST Nr. ~] 8| &8 ..
Pos.no. | Dascripiion efthe pait. i Na. HEE L
Reap. Déslgnallondslapléce y No. E ,!3—:‘ =l | Lol
Fos.no. | Desciizione del pezzo No. ] S S
GELENKHELLE Wz200- sc14 K33 P.T.0.-SHAFT ARBRE BE TRANSHISSIHN Fella -
W2700-5C1 41055 H220-5C14- 453 121 032 §x [x [x
! : .
.‘ Halter— .-
scheid :
) 343 399 Fx |x |x} -
2 . Innere Gelenkwellenhdlfte wit Huferer Inner p.t.o.-half with outer Demi arbre de transmission inté- 323 320 [x {x |x ‘
" Schutzh&lfte WH 2200-5C14 guard half WH2200-5Ci4 rieur avec demi protecteur extérieur ;
3 7 BuBere Gelenkwellenhdlfte mit innerer Outer p.t.o.-half with inner Demi arbre de transmission exté- 343 400 {x |x |x
- Schutzhalfte WH2200-SC14-K33 guard half rieur avec demi portecteur intérieur
4 ¢ Innere Gelenkwellenh&lfte WH2200 Innter p.t.o.-half Demi arbre de transm. intérieur 085 670 |x [x jx .
5 ¢ AuBere Schutzhdlfte SCH14 Outer guard half Pemi protecteur extérieur 337 406 |x Ix Ix N
CET L Inmere:-Schutzhdlfte SCH14 Inner guard.half v Demi protecteuf 'intérieur U351 540 |x |x x|}
- -Kuﬁere Gelenfwellenhdlfte WH2200-K33 Outer p.t.o half Demi arbre de transm. extérieur 343 401 Ix |x Ix ;
L1n i Aufsteckgabel ,kompl.ABZ200-1 3/8"(6) Quick disconnect yoke, cpl. Machoire & verrouillage rapide,cpl. 041 049 Ix |x |x
3.2 Schiebestift Quick-disconnect pin compl. Poussoir de verrouillage rapide,epl. 087 245 |x |x ix !
13 . Druckfeder Compression spring Ressort de pression 087 246 |x [x fx !
iq Schelbe Washer Rondelle ) 087 247 Ix ix |x : ¥
is Sternggtsche ykompl.- K33-R2200-1 3/8"(6) Star ratchet cluteh cpl. Limiteur & cames en étoile, cpl. 050 097 Ix fx|x] | N
Y :M=700%35 Nm . b
Wat {Kreuzgarnitur komplett Unit package, cpl. Bloc croisillon complet 044 439 [x x| x} @
.22 i Sicherungsring 24x1,5DIN984 Snap ring Bague de maintien 020 711 fx {x|x + i
.23 Kegelschmlernlppel BMBx1 DIN71412 Conical grease nipple Graisseur conique 020 674 fx x| x ' |
son iRillengabel RG2200 Ov Grooved fork Machoire & gorge 041 065 {x |xix|
25 Spannstlft 10x65 DIN)48L Tension pin Goupille 020 614 |x {x |x
" 28 %ProFilrohr Ov;lL=1200 Profile tube Tube profilé 046 596 fx x| % :
27 i Profilrohr 131=1195 Profile tube Tube profilé 022 484 |x ix|x] -}
o8 iRillengabel RG2200-1 Grooved fork Machoire & gorge 041 068 fx |x x| -
"51 ! Schutztrichter Guard cone Céne protecteur 090 183 jx Ix fx 1 ;
52 vy Gleitring Slide ring Glissoir 087 279 |x |x {x Y
53 » AuBenschutzrohr mit Kappe L= 740 Outer protection tube with hat Tube de protection extérieure 057 538 |x Ix |x [
"B " Innenschutzrohr mit Kappe L= 740 Inner protection tube with hat Tube de protection intérieure 057 537 Ix Ix 1x i
W55 . , Schutztrichter Guard cone Céne protecteur ‘1090 125 Ix |x |x i
t56 - "Haltekette Safety chain Chainette 1048 321 fx Ix Ix b - s
.Ersatzteile kénnen nur iber die Fa. Spare parts can only be purchased Les piéces peuvent seulement &tre \
‘Walterscheid bezugen werden! directly from the Walterscheid achetées de chez la maison Walter- ‘
company ! scheid! ;
- a
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Ersatziellliste

_L

Tafel, Table, Plan, Tav. 3
. - N c:. 8 cJ 8l o 8
Pos.Nr. { Bszelchnungdas Tefles - o T g 23 1Y X <] i
Posno. | Descriptionofthepad. oo i} ::z» ZIE1 2 2l 2l =
Aep. | Désignationdalaplice ' T pL R N ‘
Pos.no. | Bascrizioneds! pezzo S 0. -
e e b o i - e e S ST T T e -7 i Bl i
PSOGNDERZUBEHOR SPECIAL EQUIPHENT EQUIPEMENT SPECIAL .
CWEITWINKEL-GELENKMELLE WIDE-ANGLE P.T7.D. SHAFT ARBRE A TARDAN GRAND 171 038G|x x |x tx ix
WW 2200-5C15-1410-K338 WW 220-S5SC15-1410-K338B ANGLE .
- ! Halter- - ,
scheid ’
1 5 ww Gelenkwelle Wide-angle p.t.o.-shaft Arbre 3 cardan grand-zngle 364 906 Ix Ix Ix {x 3x 4x
Wl 2200-5C15-1410-K33B
2 f Innere Weitwinkel-Gleichlaufgelenk- Inner synchronizing p.t.o-shaft Demi arbre & cardan grand-angle de |[336 853 ix {x Ix [fx Ix ix
‘wellenhdlfte mit ZuBerer Schutzhilfte half with outer guard half synchronisation avec demi-protec-
WW2200-SC15-1335 teur extérieur
3 . AuBere Gelenkwellenhdlfte mit innerer Outer p.t.o.-half with inner Demi arbre de transm. extérieur 364 907 Ix & Ix Ix ¥x Ix
- Schutzhil fte WH2200-5C15-1260-K33B guard half avec demi-protecteur intérieur
& KuBere Schutzhilfte SCHIS;L=1165mm | Outer guard half Demi-protecteur extérieur 379 519 x Ix §x §x fx Bx.
5, " Innere Schutzhzlfte SCH1S5; L=1160mm Inner guard half Demi-protecteur intérieur 160 778 Ix Ix §x Ix Bx Ex:
11 : Aufsteckgabel,komplett fuick disconnect yoke,cpli. Machoire d verrouillage rapide,cpl. (021 059 Jx I Ix §x fx ¥«

i WAGZZUD-—I 3/8"(6) ‘ Tt e . N I ..
12 %Schlebes’clft kompl. .-5liding pin, . cpl.. GIissoir, -cdmple=:- 3397107 Fxfx{x {x Ix{x
13" i Sternpatsche, kompl. Star ratched clutch ,compl. Limitéur & cames en &toile, cpl. 363 138 fx{x{xfx x| x

+ K33 B-2200-1 3/8"(6) M=700 Nm " ’ :
21 *Kreuzgarnitur,kompl. Unit package, cpl. Bloc croisillon compl. 044 439 {x {x | x §x gx Ix,
22" ;Kegelschmernlppel MBxl Conical grease nipple Graisseur conique 084 099 |xxIx ¥x Ix dx
23 ¢ Kegelschmiernippel BM8x1l DIN71412 Conical grease nipple Graisseur conique 020 8674 Ix fx {x g% Bx 9x
24 ’“Flanschgabel F52200-8130 Flange fork Machoire a bride 041 195 Ix §x {x 3x 3x §x
25 . ‘-Schelbe Washer Rondelle D42 861 Ix Ix dx §x Hx §x
26 FFiihrungsnabe Guiding hub Moyeu de guidage 044 284 Fx Ix Ix Ix Ux §x
27 /Flanschgabel FG2200-¢ 130 . Flange fork Machoire a bride 041 196 fx Jx {x 4x #x §x-
28 - ekt . -SchraubeMax30DINS33 Hexagonal bolt Vis & 6 pans D20 510 Ix Ix 3x #x fx yx
29 - +6kt.-Mutter M6 DIN93A Hexagonal nutk Eerou 4 6 pans 020 545 Ix Ix dx Hx Hx §x .
30 “Rillengabel WRG2200-0V Grooved fork Machoire & gorge 04 D66 Ix ix Ix Fgx Px ¥x
31 'Spannstift 10x65 DIN1481 Tension pin Gouplille 020 614 §x & %¥x Ax #x {x
32 ‘Profilrohr, beschichtet Profile tube Tube profilé 329 824 IxIxEx x ixix

OvGA;L=1220mm ‘
33 JProfilrohr 1G;L=12Z0mm Profile tubs Tube profilé 017 581 IxIx §x f§x gx k=
34 Rlllengabel RG 2200-1 Grooved fork Machoire d gorge 041 068 |x ix fx §x ¥Ix §x.
51 ischutztrichter mit Schraube Guard cone with screw £8ne protecteur avec vis 365 206 %3 9% Ix dw Bx Ix.
52 »Schraube 4x10 Screw Vis 365 305 [x ix Ix Ix fx {x
53 ;Gleltrmg Slide pin Glissoire 087 279 I §x ¢ % &% Ix
54 . Schutztrichter mit Schraube Guard cone with screw Cdne protecteur avec vis JBéS 348 Ix Ix i Ix {x {x
55 ;Haltekette Safety chain Chainette 044 321 Ix Ix ™ Ix Ix ix

Ersatzteile kinnen nur iber die Fa. These paris can only be pur— Cettes pi€ces peuwvent seulesent
Halterscheid bezogen werden! chased directly fium the éltre achetées directement de chez
Ealterscheid company! i la maison Halterscheid!
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Pos.no
Pos.no

Ersatzieilliste

NUMMERNVERZEICHNIS
INDEX OF NUMBERS

LIST NUMERIQUE
INDICE PER- NUMERI

Bestell-Nr. Tafel Pos.-Nr. Bestell-Nr. Tafel Pos.-Nr. Bestell-Nr. Tafel Pos.-Nr. Bestell-Nr. Tafel Pos.-Nr.
Part no Table Pos.-no Part no Table Pos.-no Part no Table Pos.-no Part no Table Pos.-no
No de commande Teblest No de pos. { No de commande Tableau No de pos. |No de commande Tableau No de pos. {No de commande Tableau no de pos.
No d'ordinazione Tavola Pos. No No d'ordinazione Tawvola Pos. No No d'ordinazione Tavola Pos. No No d'ordinszione Tavola Pos. No
018 221 5.27 109 205 9.04 121 090 10.20 461 106 1.11
105 186 3.16 4.30 109 232 2.33 121 091 10.Z1 463 078 1.50
105 327 9.06 109 363 1l.40 7.21 121 092 10.2Z 464 006 8.02 4.22
105 483 1.42 2.28 109 455 1.10 171 096 5.26 477 656  1.29
105 524 1.33 2.09 3.17 102 470 6.07 121 170 4.32 478 324 6.2
106 857 5.18 6.24 7.3 7A.18 102 471 2.32 121 327 4.26 478 786 6.2 7.33
107 047 1.18 110 860  1.55 121 382 8.09 487 084  4.38
107 104 1.28 111 216  1.15 121 594 7A.19 486 050 1.05
107 150 2.03 111 804 B.21 121 608 4.42 486 061  1.20
107 387 l.04 9.12 111 895 2.37 6.09 B8.17 7A.Z4 121 609 4.40 486 971 1.01
107 383 1.25 2.08 3.07 115 527 7A.22 121 610 4.4l 486 103 9.07
107 385 1.03 2.09 115 916 6.22 8.18 121 617 8.15 486 107 9.11
107 425 7.01 115 972 7.1z 8.23 9.17 121 834 2.30 3.33 486 113 2.02
107 435 8.10 115 980 7A.20 121 977 10.12 486 178 2.10
197 &40 7.16 7A.10 115 983 1.07 124 053 2.36 6.28 486 181 1.11
107 441 2,24 3.2&  6.19 T7.19 115 991 &.13 7.26 10.11 124 156 4.35 486 964 B.12
107 443 4.37 115 997 7.11 124 268 1.37 7.24 486 976  8.11
Ja7 449  7.15 7A.21 116 049  9.16 124 269 1.53 486 987 2.12
107 451 1.54 116 051 1.59 2.25 8.03 124 279 10.16 487 Q0  1.56 2.20
107 452 5.09 5.28 7.02 7A.14 1l6 224 B,22 124 287 6.10 487 181 10.06
7A.16 116 477 1.38 124 289  1.22 487 182 10.05

107 453 5.04 6.27 7.34 7A.23 116 484  1.36 124 290 6.29 7.28 487 186 10.00
107 465 1.57 2.15 2,21 2.35 116 486 1.35 7.25 124 292 9.14 487 187 B8.20

3.11 .18 116 513 6,12 7.13 10.02 124 295 6.21 487 188 8.16
107 467 4.36 116 530 8.04 124 330 4.03 487 189 10.08
187 470 8.19 116 536 6.02 124 331 2.39 3.20 3.25 4.23 487 192 10.09
1G7 478 1.41 Z2.27 116 634 1.45 10.10 124 395 3.31 487 194 10.00
107 727 9.15 116 622  1.08 124 436  4.07 4B7 203 1.23 2.06 3.04
107 738 1.58 2.17 3.14 116 627 5.23 7.29 TA.04 124 502 1.09 3.03 487 213  7.05
107 740 &.04 116 628 5.05 B.05 \ 124 504 2.38 3.26 487 237 3.10
107 B11 5.15 116 629 4.29 124 710  4.17 487 27}  7.35 TJA.07
ipg 292 3.19  4.39 TA.25 116 630 4,29 124 757 1.19  1.24 2.05 3.05 487 326  5.07
108 294 3.12 16 699 1.39 5.30 7.22 124 758 1.02 4.07 487 337 5.03
108 384  3.27 1l6 746  1.14 124 778 3.32 487 345  5.12
108 415 7.14 116 749 2.14 124 939 1.48 487 348 5.08
108 441  1.0s 117 244 6,23 126 159 2.31 3.21 487 353  5.20
108 531 1.47 4.34 6.14 T.10 117 418 7TA.12 126 375 4.06 487 354  5.21

8.06 10.04 10.13 10.19 117 848 4.16 126 429 4.04 487 363 5.14
108 570 9.08 118 070 5.24 7.30 7A.03 223 879 1.51 487 364 5.16
108 587 5.11 118 440 1.32 2.07 3.18 226 7230 5,29 487 369 5.02
108 589 5.06 6.08 8.07 118 973 2.13 238 D09  3.28 487 376 5.10
108 606 9.03 120 034 5.22 240 309 4.21 B.24 487 380 4.27
108 611  1.46 120 054  5.17 354 560 5.13 487 401 1.52
108 7£5 1.l6 2.18 3.15 120 778 2.10 3.09 355 939 7.08 7A.06 487 402  4.28
102 162 10.07 120 595-  4.05 406 592 7A.13 487 403 1.34
109 179 7.07 7A.05 121 066 4.12 455 777 1.21 487 &04  1.30
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NUMMERNVERZEECHNIS LIST NUMERIQUE

INDEX DF NUMBERS INDICE PER NUMERI

Bestell-Nr. Tafel Pos.-Nr. Bestell-Nr. Tafel Pos.-Nr. Bestell-Nr. Tafel Pos.-Nr. Bestell-Nr. Tafel Pos.-Nr.
Part no Table Pos.-no Part no Table Pos.-no Part no Table Pes.-no Part no Table Pas.-no
No de cemmande Tableau No de pos. | No de commande Tableau No de pos. No de commande Tableau No de pos. No de commande Tableau no de pos.
No d'ordinazione Tavola Pos. No No d'ordinazione Tavola Pos. No No d'ordinazione Tavola Pos. No No d'ordinazione Tavela Pos. No
487 408  4.43 487 661 9.20 488 100 4.15 044 639 11.21 12.21 13.21
487 413 3.01 487 62 10.03 10.18 488 169 8.01 ° 046 596 12.26

487 434 3.23 487 663 10.01 10.15 488 170 8,13 048 203 1l.26

487 429  6.20 487 656 [7.32 L0.13 488 174 8.01 050 097 11.15 12.35

487 432 5.01 . 487 676 10.17 488 175 8.13 057 537 12.54 i
487 436 5.01 487 677 10.00 488 177 8.01 057 538 12.53

487 442 9.01 487 695 2.34 6,06 488 178 8.13 08l 873 11.27

487 446 7.23 487 760 1.31  2.16 3.13 488 220 3.02 084 099 13.22

4897 457 7.18 7A.08 487 818  1.13 488 221  1.27 2.26 0BS5S 670 12.04

487 459 7.06 487 821  4.09 488 252 3,02 D87 245 11.12 12.12

487 460 7.20 487 859 6.01 488 254 2.29 3.08 087 246 11.13 12.13

487 461 4.08 487 863 5.01 488 262 2.02 087 267 11.14 12.14

487 a6 4.11 487 B66  6.03 488 263  3.02 D87 279 11.52 12.52 13.53
487 467 4.13 487 872  4.14 488 274 7A.11 090 183 11.51 12.51

487 473  1.12 487 873 4.24 488 319 10.14 090 195 11.55 12.55

487 479  4.10 487 922"  4.33 488 320 10.00 171 031 11.00

487 481  4.01 487 927 2.11 ’ 488 331  4.18 i21 032 12.00

487 482  6.15 487 928 2.22 488 332 4,25 121 038 13.00

487 495 6.01 487 955 1.13 488 456 4,20 7 160 778 13.05

487 496 5.25 487 970  1.43° 490 357  5.19 " 7.37 323 320 12.02

487 514  6.17 487 971° 1.44 491 076 7.03 7A.15 325 117 11.04

487 520 1.13 487 975 - 1.49 329 824 13.32

487 525 3.01 487 976 2.19 . 330 196 11.02

487 526 3.23 487 979 2.01 Geterkowd 336 853 13.02

487 53¢ 1.17 487 980  2.01 WALTERSCHEID  §70.dbe et 337 406 12.05

487 535 1.17 487 986 2.23 - 339 1a7 13.12

487 536 1.30 487 987 1.34 014 550 11.53 340 209 11.05

487 537 1.34 487 988 1.30 017 577 11.54 342 216 11.07

4B7 547  1.49 487 990 2,23 017 581 13.33 343 392 1Z.00

487 548 1.26 2.04 3.06 488 009 3.01 020 510 13.28 343 400 12.03

487 553 1.56 3.30 488 010  3.23 020 545 13.29 343 401 12,07

487 587 6.15 488 011  3.01 020 614 11.25 12.25  13.31 343 406 11.00

487 597 8.08 488 D12 3.25 020 674 11.23 12.23  13.23 343 407 11.03

487 598 8.11 488 20 8.08 026 711 11.722 12.22 351 540 12.06

487 600 8.08 488 024 8.14 022 484 12.27 351 541 11.06

487 631  7.31 488 029 8.11 041 049 11.11 12.11 363 138 13.13

487 632  6.11 433 036 7A.02 D41 059 13.1) 364 906 - 13,01

487 637 9.00 488 042 6.15 041 065 1l.24 12.24 364 907 13.03

487 639  9.05 488 051 7A.01 . 041 066 13.30 365 246 13,51

487 641 9.13 488 056 7A.17 041 068 11.28 12.28  13.34 365 305 13.52

487 643 7.09 488 059 10.00 041 195 13.24 365 348 13.54

487 645 T7.27 488 072 4.33 041 196 13.27 379 519 13.04

487 646 7.17 TA.09 ) 488 073 3.29 042 861 13.25

487 647 7.04 488 087  4.43 044 284 13.76

487 649 3,22 488 099 4.31 044 321 11.56 12.56 13.55
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